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1. Informatii generale

1.1 Numele dispozitivului sau denumirea comerciala

Consilier ARNE NLS.

1.2 Decont de raspundere

ARNE B.V. nu ofera nicio garantie, nici expresa, nici implicita, cu privire la vanzarile dispozitivului si nu Tsi
asuma raspunderea pentru garantie cu privire la caracterul comercial sau caracterul adecvat al utilizarii.
ARNE B.V. nu va fi raspunzatoare pentru vatamari sau leziuni rezultate din medicii si alti medici calificati in
metoda sau tehnica de resuscitare a nou-nascutului.

ARNE B.V. nu va fi raspunzatoare pentru vatamarea sau deteriorarea rezultata din selectarea si utilizarea
oricarui dispozitiv pentru un anumit pacient sau pentru starea oricarui pacient.

ARNE B.V. nu Tsi asuma nicio raspundere pentru situatii nesigure, accidente si/sau daune sau pierderi rezultate

din una dintre urmatoarele cauze:

- Seignora orice avertismente sau instructiuni asa cum sunt prezentate pe dispozitiv sau continute in aceste
Instructiuni de utilizare.

- Utilizarea dispozitivului pentru alte aplicatii sau in alte conditii decét cele specificate Tn prezenta Instructiune
de utilizare.

- Efectuarea de modificari de orice fel sau natura ale dispozitivului. Aceasta include, de asemenea, utilizarea
altor piese de schimb si modificarea programului intern de functionare.

1.3 Scopul preconizat

ARNE NLS Advisor este un sistem de suport al deciziilor clinice, conceput pentru a oferi indrumare audio si
vizuala echipelor din sala de nasteri care ofera suport de viatd nou-nascutilor, imediat dupa nastere, in
conformitate cu ghidurile internationale de sustinere a vietii nou-nascutilor.

1.4 Indicatii pentru utilizare
ARNE NLS Advisor poate fi utilizat pentru procedurile de sustinere a vietii in viata reala a nou-nascutilor,

precum si in scopuri de formare si simulare a procedurilor de sustinere a vietii nou-nascutilor pentru echipele
din sala de livrare.

1.5 Contraindicatii

ARNE NLS Advisor nu trebuie utilizat pentru procedurile de sustinere a vietii, altele decat nou-nascutii, imediat
dupa nastere, pentru care sunt elaborate ghidurile internationale de resuscitare pentru sustinerea vietii nou-
nascutilor. Nu utilizati ARNE NLS Advisor pentru procedurile de sustinere a vietii la nou-nascuti, pentru copiii
nascuti la mai putin de 25 de saptamani de sarcina.

1.6 Utilizator propus
Ingrijitori instruiti si certificati sa ofere sprijin de viatd (neonatal) copiilor prematuri si nascuti imediat dupa
nastere, cum ar fi pediatrii, neonatologii, obstetricienii, asistentii medicali pediatrici, asistentii medicali ai Sectiei
de terapie intensiva.

1.7 Grupul (grupurile) tinta pentru pacienti
Nou-nascutii prematuri, nascuti la termen, nascuti la termen sau nascuti la termen, care au nevoie de sustinere
a vietii, imediat dupé nastere.

1.8 Mediul vizat
ARNE NLS Advisor este conceput pentru a fi utilizat in medii de ingrijire perinatala, maternitate, pediatrica,
obstetrica si neonatald acuta ca sala de operatie si sali de nastere, in cazul in care gestionarea imediata a nou-
nascutilor este ingrijitd dupa trecerea de la mediul intra- la extra-uterin numit nastere.
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1.9 Beneficii clinice de asteptat

ARNE NLS Advisor este conceput pentru a reduce volumul de munca cognitiva pentru ingrijitori, prin furnizarea
de indrumare audio si vizuala a protocolului de resuscitare NLS, in timpul vietii reale, instruirea si/sau simularea
procedurilor de sustinere a vietii pentru nou-nascuti (prematuri), ceea ce duce la o mai buna aderenta la
ghidurile internationale de resuscitare a nou-nascutilor. Se cunoaste ca o mai buna respectare a acestor ghiduri
internationale de resuscitare are ca rezultat rezultate mai bune pentru pacienti.

1.10 Reactii adverse cunoscute, riscuri reziduale si complicatii
Nu se cunosc reactii adverse, riscuri reziduale sau complicatii

1.11 Limitari ale utilizarii
ARNE NLS Advisor este conceput pentru a fi utilizat numai de ingrijitorii competenti in efectuarea procedurilor
(neonatale) de sustinere a vietii. Insemnand ca au experientd practicd Tn manipularea adecvata a
echipamentului utilizat in resuscitarea nou-nascutului, au competente in managementul cailor respiratorii si al
inflatiei pulmonare, inspectia laringoscopica a orofaringelui, efectueaza compresiuni toracice si stabilesc un
acces venos ombilical.

1.12 Informatii de reglementare

1.12.1 Clasificare
Clasificarea CE-MDD Clasa |

1.12.2 Conformitate

ARNE NLS Advisor este un dispozitiv medical cu marcaj CE conform Directivei privind dispozitivele medicale.

1.12.3 Performanta esentiala

Fara performante esentiale.

1.12.4 Durata de viata estimata

10 ani pentru hardware si software. Software-ul necesita actualizari regulate, pentru sistemul de operare si
aplicatia ARNE.

1.12.5 Durata de viata a serviciului

10 ani

1.12.6 Schimbare de proprietate

De indata ce dispozitivul este achizitionat de spital, ei sunt proprietarul dispozitivului.

1.13 Atentionari si precautii

1.13.1 Avertismente

Nu utilizati ARNE NLS Advisor daca acesta pare sau este suspectat a fi deteriorat. Deteriorarea dispozitivului
poate duce la expunerea circuitelor electrice care pot provoca daune.
- Nu ajustati, reparati, deschideti, dezasamblati sau modificati ARNE NLS Advisor. Deteriorarea
dispozitivului poate avea ca rezultat scaderea performantei.

© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda Document OD2023002
Versiunea 1.1 - Data 7/10/2025



Instructiuni de utilizare Stare | Aprobat

Consilier ARNE NLS Pagina | 7 din 43
ARNE Nr. document: | DA2023002 Versiune: 2,1 Data | 09.04.2025

Pericol de soc electric: Pentru a va proteja impotriva ranirii, urmati instructiunile de mai jos:
o Evitati asezarea dispozitivului pe suprafete cu lichide vizibile varsate.
o Nu scufundati dispozitivul in lichide.
o Nuincercati sa sterilizati dispozitivul.
o A se utiliza solutiile de curatare numai conform instructiunilor din acest Manual de utilizare (a

se vedea Instructiuni de curatare de la pagina 33)

- Deconectati dispozitivele care se incarca pe portul USB atunci cand inlocuiti bateria in modul de
pornire.

- Pastrati ARNE NLS Advisor departe de umiditate.

- Deschiderile de pe incinta sunt pentru convectia aerului. Se protejeaza dispozitivul de supraincalzire.
NU ACOPERITI DESCHIDERILE.

- Asigurati-vé ca tensiunea sursei de alimentare este corectd si stabila inainte de a conecta
echipamentul la priza. In cazul in care echipamentul nu este utilizat pentru o lunga perioadé de timp,
deconectati-I de la sursa de alimentare pentru a evita deteriorarea prin supratensiune tranzitorie.

- Nu turnati niciodata lichid intr-o deschizatura. Acest lucru ar putea cauza incendii sau soc electric.

- Daca apare oricare dintre urmatoarele situatii, verificati echipamentul de catre personalul de service:

o Cablul de alimentare sau mufa sunt deteriorate.

o Lichidul a patruns in echipament.

o Echipamentul a fost expus la umezeala.

o Echipamentul nu functioneaza bine sau nu il puteti pune in functiune conform manualului de

utilizare.

Echipamentul a fost scapat pe jos si deteriorat.

o Echipamentul are semne evidente de spargere.

- ARNE NLS Advisor nu trebuie utilizat ca baza unica pentru deciziile medicale. Trebuie utilizat in
asociere cu semnele si simptomele clinice.

- Pentru a asigura siguranta, evitati plasarea oricarui element pe dispozitiv in timpul functionarii.

- Pentru a evita riscul de soc electric, acest echipament trebuie sa fie conectat numai la o sursa de
alimentare principald cu o conexiune de protectie a pamantului. Nu scoateti in niciun caz conductorul
de Tmpamantare din priza de alimentare.

- Pentru a evita socul electric, opriti intotdeauna ARNE NLS Advisor si deconectati fizic alimentarea cu
curent alternativ nainte de curatare.

- Utilizati numai cablul de alimentare cu c.a. furnizat de ARNE B.V., utilizdnd un cablu de alimentare cu
c.a. diferit, care ar putea provoca daune consilierului ARNE NLS. Verificati cablul de alimentare si
conectati-l pentru a va asigura ca este intact si intact.

o In cazul in care exista indoieli cu privire la integritatea dispunerii conductorului de protectie a
pamantului, actionati consilierul ARNE NLS cu privire la alimentarea cu baterie pana cand
conductorul de protectie a sursei de alimentare cu c.a. este complet functional.

- NU LASATI ACEST ECHIPAMENT INTR-UN MEDIU NECONTROLAT, UNDE TEMPERATURA DE
PASTRARE ESTE SUB -20°C (- 4°F) SAU PESTE 60°C (140°F). POATE DETERIORA
ECHIPAMENTUL.

- Echipamentele externe destinate conectarii la intrare/iesire de semnal sau la alti conectori
trebuie sa respecte standardul UL/IEC relevant (de exemplu, UL 1950 pentru echipamente IT si
seria ANSI/AAMI ES 60601-1: 2005 SI CAN/CSA-C22.2 nr. 60601-1:08/IEC 60601 pentru sisteme
- trebuie sa respecte standardul IEC 60601-1-1, Cerinte de siguranta pentru sistemele electrice
medicale.

- Echipamentele care nu respecta UL 60601-1 trebuie pastrate in afara mediului pacientului, astfel

cum este definit in standard. Deconectati cablul de alimentare de la mufa adaptorului de

alimentare pentru a deconecta dispozitivul.

- Inlocuirea bateriei cu personal instruit necorespunzitor poate duce la un PERICOL (cum ar fi
temperaturi excesive, incendiu sau explozie).

- Instalarea echipamentului de catre personalul de serviciu.

- Orice persoana care conecteaza echipamente externe la semnale de intrare, semnale de iesire sau
alti conectori a format un sistem si, prin urmare, este responsabila pentru ca sistemul sa respecte
standardul IEC 60601-1, cerintele de siguranta pentru sistemele electrice medicale.

O
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-  Poate cauza pericolul unei explozii daca bateria este inlocuita incorect. Se inlocuieste numai cu acelasi
tip sau cu un tip echivalent recomandat de producator.

1.13.2 Precautii

- Montarea si fixarea corespunzatoare a dispozitivului ARNE NLS Advisor, folosind un suport de montare
VESA adecvat, este esentiala si importanta pentru a preveni ranirile si deteriorarea dispozitivului
cauzate de cadere.

- Nuatingeti, nu apasati sau nu frecati panourile de afisare cu compusi abrazivi de curatare, instrumente,
perii, materiale de suprafata rugoasa sau nu le aduceti in contact cu nimic care ar putea zgéaria afisajul.

- Pericol de electrocutare: Se efectueaza teste periodice pentru a verifica daca curentii de scurgere din
circuitele aplicate de pacient si din sistem se incadreaza in limitele acceptabile specificate de
standardele de sigurantd aplicabile. Suma curentilor de scurgere trebuie verificata si in
conformitate cu IEC 60601-1 si UL60601-1. Curentul de scurgere al sistemului trebuie verificat la
conectarea echipamentelor externe la sistem. Cand apare un eveniment, cum ar fi o picatura de
component de aproximativ 1 metru sau mai mare sau o scurgere de sange sau alte lichide, se repeta
testarea Tnainte de utilizarea ulterioara. Ar putea surveni vatamarea personalului.

1.13.3 Raportarea incidentelor grave
n cazul unui incident, va rugam sa contactati ARNE B.V. prin email: support@arne.health

Pentru Europa:
Incidentele grave cauzate de acest dispozitiv vor fi raportate producatorului si autoritatii competente din
statul dumneavoastra membru UE.

Pentru Alte Tari:
Respectati cerintele locale de raportare si, in plus:
In toate cazurile, raportati direct persoanei de contact a serviciului pentru produsele ARNE sau ARNE B.V.

1.14 Informatii de contact

ARNE B. V.
Zonneoordlaan 17
6718 TK Ede

The Netherlands
support@arne.health
Tel. +31-318657733
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2. Descrierea dispozitivului

2.1 Functionalitati ale dispozitivului

2.1.1 Proceduri clinice

ARNE NLS Advisor este conceput pentru a oferi indrumare audio si vizuala pentru toate etapele protocolului de
sustinere a vietii nou-nascutului in timpul procedurilor de sustinere a vietii nou-nascutului.

2.1.2 Principiul de functionare al ARNE NLS Advisor

ARNE NLS Advisor este format din software si hardware. Aplicatia software ARNE NLS ruleaza pe un calculator
plat, touchscreen, medical-grad, dedicat, independent, cu sistem de operare MSWindow-10.

Daca este utilizat Tmpreuna cu un sistem de monitorizare a pacientului, ARNE NLS Advisor poate primi date de
intrare pentru semne vitale, afisate pe interfata ARNE NLS Advisor.

2.2 Instalare

Instalarea va fi necesara pentru ARNE NLS Advisor de catre un reprezentant ARNE B.V. sau de catre un distribuitor
certificat ARNE B.V.

2.3 Compatibilitatea accesoriilor

ARNE NLS Advisor este livrat cu un difuzor extern, conectat prin Bluetooth.

ARNE B.V. nu garanteaza siguranta sau performanta in cazul in care sunt folosite accesorii care nu sunt mentionate
aici ca fiind compatibile.

2.4 Configuratii

Nu sunt disponibile configuratii diferite.
2.5 Specificatii de performanta

Valorile afisate sunt verificate cu echipamentul conectat cel putin o data pe secunda.

© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda Document OD2023002
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3. Dezambalare si instalare

Pentru a despacheta si inspecta ARNE NLS Advisor:

1.
2.
3.

Scoateti consilierul ARNE NLS din cutia de transport si examinati-l pentru semne de deteriorare a transportului.
Verificati toate materialele pe lista de ambalare. Salvati toate materialele de ambalare, factura si conosamentul.
Daca ceva lipseste sau este deteriorat, contactati Serviciul de asistenta ARNE la adresa support@arne.health.

3.1 Pregatirea pentru utilizare

Tnainte de a configura ARNE NLS Advisor pentru utilizare, efectuati urmatorii pasi:

1.

wn

Confirmati ca aveti toate componentele de sistem:
e ARNE NLS Advisor x1
Baterie litiu (GALLOPWIRE 9789S12300) x2
Cablu de alimentare c.a. *) x1
Adaptor de alimentare c.a. x1
Suruburi de montare VESA x4
Difuzor Bluetooth x 1

*) Utilizati cablul de alimentare: Listed, detasabil, tip SJT sau mai sus. Minim 125/250 V, minim 18 AWG/3C,
maxim 3 m lungime. O extremitate se termina in 125 V, 10 A, cu NEMA 5-15P sau 250 V, 10 A cu NEMA 6-
15P, tipul de impamantare, cealalta extremitate cu un cuplaj de aparat. Gradul spitalului.

Cititi informatiile privind siguranta, avertismentele si precautiile din pagina .

Montati consilierul ARNE NLS folosind un VESA MIS-D (100x100) la alegere, pe un stélp sau sina, sau aproape
de masa de resuscitare. ARNE NLS Advisor trebuie montat astfel incat interfata sa fie vizibila pentru intreaga
echipa de livrare si usor accesibild, pe o singura lungime de brat, pentru a putea utiliza interfata dispozitivului
in timpul procedurilor de sustinere a vietii nou-nascutului.

Incarcati complet bateriile inlocuibile Tnainte de a utiliza ARNE NLS Advisor.

Conectati consilierul ARNE NLS la un monitor al pacientului pentru a primi date de intrare pentru citirea
semnelor vitale (a se vedea Configurarea unui monitor al pacientului pentru utilizare cu consilierul ARNE NLS,
la pagina 18 ). Pentru configurarea conexiunii cu un dispozitiv de monitorizare a pacientului. Daca nu este
disponibil niciun monitor pentru pacient sau monitorul pacientului nu este mentionat la 4.3.11, ARNE NLS
Advisor poate fi utilizat fara un monitor pentru pacient. ARNE NLS Advisor va functiona, dar nu va interactiona
cu parametrii vitali ai nou-nascutului.
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4. Instructiuni de operare
4.1 Caracteristici dispozitiv
411 Dispozitiv pe partea din fata
. [

Afisare si interfata cu

ecran tactil

© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda

¢ Function Keys

Control Button

Function

Press 2 seconds to turn on the power

qPp Increase LCD brightness
0y

[
Z ‘ >, Decrease LCD brightness

Increase speaker volume

Decrease speaker volume
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4.1.2 Dispozitivul se afla in partea din spate
1. 1.
2. 2.
® Swappable

Swappable ® Battery Pack
Battery Pack X1

x1

1. Eliberati butoanele baterii inlocuibile

2. Buton de control pentru indicatorul de incarcare a bateriei
3. VESA 75x75, 100x100 (75/100) placa de montare (utilizati surubul tip M4)

© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda
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4.1.3 Partea inferioara a dispozitivului
HDMI out x1
L ]
Isolated Gigabit
LAN x2
+12V DC
[}
|8 |
- <
[}
USB2.0 x2
¢ USB3.0 x2 ¢
Speaker Speaker
L ]
Isolated RS-232 x1
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4.2 Afigare / interfata utilizator
5 4

Total time

1 Welcome

Weight

ARNE NLS Advisor is ready to assist y u

Time until next step

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume

Glucose 10%
2
Tube size
ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025
3 Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

1. Tn timpul total al unei sesiuni, varsta gestationala si greutatea aleasa vor fi vizibile:
- Varsta, intervalul de varsta de la <24 saptamani pana la >42 saptamani
- Greutatea variaza de la 500 gr pana la 4500 gr.
2. Tn timpul total al unei sesiuni, urméatoarele informatii vor fi vizibile, calculate in functie de vérsta si
greutatea nou-nascutului:
a. Epinefrina in mcg.
b. Volumul in ml.
c. Glucoza 10 % in ml.
d. Dimensiunea tubului in mm.
3. In cazul in care ARNE NLS Advisor este conectat la un dispozitiv de monitorizare a pacientului,
monitorizarea nou-nascutului, 4 parametri vitali pot fi vizibili:
a. Frecventa cardiaca in bpm
b. Saturatie de O21n %
c. Rata respiratiei in respiratii/min
d. Temperatura in Celsius
4. ARNE NLS Advisor va tine automat evidenta timpului total scurs al unei sesiuni de sustinere a vietii.
Simultan, se va afisa temporizarea intervalelor, numarand inapoi timpul ramas pana la urmatoarea etapa
a algoritmului de sustinere a vietii nou-nascutului.
Ambele functionalitati de sincronizare vor incepe imediat ce se initiazé o noua sesiune.
5. Buton de pornire pentru inceperea unei noi sesiuni de sustinere a vietii nou-nascutului
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4.3 Pregatirea produsului

4.3.1 Test audio

Dupa ce ARNE NLS Advisor a fost pornit, aplicatia incepe sa ceara utilizatorului sa testeze setarile audio. Sistemul
va reda automat un sunet, pentru a verifica volumul sunetului. Utilizatorul poate ajusta sau accepta nivelul de sunet.

Set sound level

Please set the desired sound level.

TEST SOUND “

4.3.2 Ecran de intampinare
Cand ecranul de bun venit este vizibil, dupa testul audio, ARNE NLS Advisor este gata de utilizare.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION
Volume

Glucose 10%

Weight

Time until next step

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025

SETTINGS $% TRAINING MODE @1 COPYLOGS BB TESTSOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.3.3 Limba

Prin apasarea butonului ,LIMBA” de pe ecranul de bun venit, utilizatorul poate schimba limba dispozitivului (limba
vorbita si scrisa).

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Weight

Time until next step

Volume
Glucose 10%

Tube size
ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 .

SETTINGS % TRAINING MODE €1 copyLocs BB TEST SOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.3.4 Mod de instruire

ARNE NLS Advisor poate fi utilizat in modul de formare, pentru a permite lucrul cu valorile simulate ale semnelor
vitale. Simularile semnelor vitale de la Simulatorul de Semne Vitale ARNE sunt acceptate de catre Consilierul ARNE
NLS doar atunci cand acesta se afla in modul de antrenament.

Pentru a intra in modul de antrenament, apasati butonul ,MOD DE ANTRENAMENT” de pe ecranul de bun venit.
Vi se va cere un cod pin. Codul PIN implicit este 13860, dar acesta poate fi modificat in ecranul Setari.

De indata ce ARNE NLS Advisor ruleaza in ,Modul de formare”, va exista un mesaj albastru, evidentiat, continuu,

”

vizibil Tn partea de sus a ecranului, indicand: ,Modul de formare activ. Semne vitale simulate”.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE @

Weight

Time until next step

Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 '

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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Aplicatia ARNE Vital Signs Simulator ruleaza pe un calculator Windows separat (computerul trainerului) care este

conectat la ARNE NLS Advisor printr-un cablu Ethernet.

Configurarea unica a aplicatiei de simulare a semnelor vitale pe computerul Windows al trainerului separat:

e Pe computerul trainer, selectati un adaptor Ethernet care sa fie utilizat pentru conexiunea crossover cu ARNE
NLS Advisor. Este recomandat (dar nu obligatoriu) sa utilizati un adaptor Ethernet care nu este utilizat pentru
alte conexiuni de retea, deoarece adaptorul trebuie configurat pentru o adresa IPv4 statica. Acest lucru nu va
fi, de obicei, compatibil cu o retea a companiei sau cu o retea locala privata. De exemplu, se poate utiliza un
adaptor Ethernet USB separat.

e Configurati setarile IPv4 ale adaptorului Ethernet la o adresa IP fixa/statica dupa cum urmeaza:

o Deschideti Panoul de control si deplasati-va la Retea si Internet si de acolo la Centru retea si
partajare

o Faceti clic pe Modificare setari adaptor in panoul din stanga

o Gasiti adaptorul Ethernet conectat la dispozitivul ARNE, faceti clic dreapta si selectati Proprietati. Se
deschide o fereastra ca aceasta:

5 Ethemet 3 (USB) Properties X

Networking  Authentication  Sharing

Connect using

& LAN7500 USB 2.0to Ethemet 10/100/1000 Adapter

This connection uses the following tems

r:‘ Npcap Packet Driver (NPCAP) A
C_j QoS Packet Scheduler

5 Juniper Network Service

E—’ Bridge Driver

B temet Protocol Version 4 TCP/IPv4)|

4 Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol

¥l 4 Microsoft LLDP Protocol Driver v
< >

R KKK

<

Install... Properties

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol, The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

OK Cancel

e Deschideti proprietatile Internet Protocol versiunea 4 (TCP/IPv4).
e Completati adresa IP si subreteaua exact dupa cum urmeaza:

o AdresalIP: 192.168.8.5
o Masca subretea: 255.255.255.0
o Gateway implicit: 1asati necompletat
o Setari DNS: Iasati gol
© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda Document OD2023002
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X

o

Important: nu configurati computerul trainer pentru a partaja conexiunea la internet sau conexiunea la reteaua
locald cu ARNE NLS Advisor. Consilierul ARNE NLS trebuie sa ramana deconectat de la retelele spitalelor si

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

@ise the following 1P address:i

IP address: 192.168. 8 . 5
Subnet mask: [255.255.255. 0 |
Default gateway: ‘ |

(®) Usg the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: ‘
Alternate DNS server: l

[[Jvalidate settings upon exit Advanced...

Cancel

de la internet.
Instalati aplicatia ARNE Vital Signs Simulator si, daca este necesar, runtime-ul .Net Core Desktop.

Utilizarea regulatad a simulatorului de semne vitale ARNE:

Conectati computerul trainer prin adaptorul Ethernet configurat la ARNE NLS Advisor pe LAN1 (deconectati

Apasati OK si OK din nou pentru a salva setarile si a inchide fereastra

cablul IntelliVue daca exista), folosind un cablu crossover Ethernet.

Porniti aplicatia ARNE Vital Signs Simulator. Asigurati-va ca este selectata adresa IP 192.168.8.4 si apasati

butonul Connect pentru a incepe sa trimiteti semne vitale simulate catre ARNE NLS Advisor.

Semnele vitale individuale pot fi activate sau dezactivate prin intermediul casetelor de selectare Simulate.

4> ARNE Vital Signs Simulator v0.5.0.0 . X
Connection
IP address: | 192.168.84 Connect
Heart rate 02 saturation Respiration rate Temperature
150 BPM 50 % 50 resp/min 370°C
V] Simulate V] Simulate [ Simulate [¥] Simulate
Unit
® Celsius Fahrenheit
Simulate all Simulate none
Disconnected.
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Pentru a parasi modul de antrenament, apasati IESIRE MOD DE ANTRENAMENT ,pe ecranul de bun venit
din ARNE NLS Advisor.

Depanare:

Daca simulatorul de semne vitale ARNE indica faptul ca datele nu pot fi transmise, verificati urmatoarele:

e ARNE NLS Advisor este conectat printr-un cablu Ethernet crossover pe portul LAN1?

e  Este ARNE NLS Advisor setat la modul de formare?

e In cazul in care conexiunea se pierde la intervale aparent aleatoare, si utilizati un adaptor Ethernet
extern Gigabit (1000 Mbps) USB, incercati sa setati viteza de conectare in Proprietati Avansate ale adaptorului
la '"100 Mbps Full Duplex' pe computerul de antrenare. Uneori, adaptoarele Ethernet USB nu pot gestiona in
mod corespunzator vitezele de 1000 Mbps, iar Duplex complet de 100 Mbps este suficient pentru aceasta
aplicatie.

4.3.5 Se copiaza jurnalele de sesiune

Pentru fiecare sesiune, se pastreaza un jurnal de sesiuni care contine detalii despre pasii urmati, alegerile facute
de utilizator, valorile méasurilor si semnele vitale si calendarul.

Aceste jurnale pot fi copiate din ecranul de bun venit prin apasarea butonului "COPIATI JURNALELE,,. Vi se va
cere un cod pin. Codul PIN implicit este 13860, dar acesta poate fi modificat in ecranul Setari.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE

Weight

Time until next step

Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025

SETTINGS ¥ TRAINING MODE €1 CcoPYLOGS BB TESTSOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.3.6 Setari

Pentru a modifica setarile ARNE NLS Advisor, apasati butonul "SETTINGS,pe ecranul de bun venit. Vi se vor
solicita setarile de parola. Parola implicitd este @rne$Settings. Este posibil ca parola sa se modifice in cadrul
setarilor.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE B

Time until next step

Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 .

SETTINGS £t TRAINING MODE @ COPYLOGS B TESTSOUND )

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.3.7 Parole implicite pentru consilieri

Pentru a schimba setarile pentru ARNE NLS Advisor este necesara parola de setari, iar pentru a utiliza modul de
instruire sau pentru a copia jurnalele de sesiune, este necesar codul PIN al modului de instruire. In mod implicit,
parola de setari este @rne$ettings si codul pin al modului de instruire este 13860.

Codul pin al modului de antrenament poate fi introdus utilizand ecranul tactil. Pentru parola de setari este necesara
o tastatura USB externa.

4.3.8 Modificare parole implicite ARNE NLS Advisor

La prima instalare de catre un administrator IT al spitalului, se recomanda schimbarea parolelor implicite ARNE
NLS Advisor, din motive de securitate. Ambele parole pot fi schimbate in zona Setari, accesibila folosind setarile
de parola. Asigurati-va ca ARNE Advisor ruleaza ca utilizator obisnuit ,Arne” Thainte de a schimba setarile (4.3.6.)

4.3.9 Cont administrator Windows

4.3.9.1 Restrictii

Contul de administrator Windows ,Arneadmin” este disponibil strict pentru sarcini administrative, cum ar fi instalarea
unui upgrade pentru aplicatia ARNE NLS Advisor. Insasi aplicatia ARNE NLS Advisor este conceputa pentru a rula
in contul obisnuit de utilizator ,Arne”. Nu este acceptata rularea aplicatiei ARNE Advisor in timp ce sunteti conectat

ca si cont Windows ,Arneadmin”. De exemplu, asigurati-va ca va deconectati de la contul ,Arneadmin” inainte de
a modifica setarile (cum ar fi parolele sau configurarea monitorului pacientului) in ARNE NLS Advisor.
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4.3.9.2 Conectati-va ca un cont Arneadmin

- Conectati o tastatura USB si, optional, un mouse USB la dispozitivul ARNE NLS Advisor.

- Alimentati ARNE NLS Advisor si asteptati ca aplicatia sa apara.

- Apasati ctrl + alt + delete

- Selectati "Deconectare,,

- Pe ecranul de blocare Windows, selectati utilizatorul Arneadmin

- Introduceti parola Arneadmin (aceasta poate fi parola implicita sau parola setata de personalul IT al
spitalului)

Parola implicita Arneadmin nu este listata in acest document pentru utilizatorul final din motive de
securitate. Va rugam sa contactati ARNE B.V. pentru parola implicita.

Atentie: Parolele BIOS si Windows Administrator sunt setate la o valoare implicitd din fabrica. Din motive de
securitate, se poate considera c& personalul IT al spitalului schimb& una sau ambele parole. in consecintd, ARNE
B.V. nu va mai putea accesa sistemul, in cazul in care personalul IT al spitalului pierde parolele BIOS si/sau ale
administratorului Windows.

4.3.9.3 Conectati-va la contul obisnuit

Optiunea 1:
e Reporniti sau reporniti ciclul de alimentare ARNE NLS Advisor

Optiunea 2:

Apaésati ctrl + alt + delete

Selectati ,Deconectare”

Pe ecranul de blocare Windows, selectati utilizatorul Arne
Nu este necesara o parola pentru acest utilizator

4.3.10 Pregatire text pentru caracteristica vorbire (mesaje audio)

ARNE NLS Advisor foloseste mesaje audio, alaturi de mesaje vizuale, pentru a comunica utilizatorilor dispozitivului
toate etapele protocolului NLS.

In setérile prestabilite, ARNE NLS Advisor vine cu un difuzor extern, conectat prin Bluetooth. Asigurati-va ca
volumul difuzorului este pornit, utilizadnd butoanele de volum de pe partea frontala a dispozitivului (a se vedea partea
frontala a dispozitivului de la pagina 9), precum si difuzorul Bluetooth Tnsusi.

Tn cazul pierderii conexiunii Bluetooth cu difuzorul extern, trebuie parcursi urmatorii pasi pentru a conecta din nou
difuzorul extern Bluetooth.

Asigurati-va ca aveti difuzorul Bluetooth disponibil, porniti-l si apasati butonul de asociere Bluetooth 9 pe difuzorul

extern.
1. Tn Windows, conectati-va ca utilizator Arneadmin (vezi 4.3.9.2.)
2. Apésati tasta Windows si tastati Bluetooth si deschideti ,Setari Bluetooth si alte dispozitive”
3. Apasati butonul ,[+] Adaugati Bluetooth sau alt dispozitiv”
4. In dialogul "Adaugati un dispozitiv”’, selectati categoria "Bluetooth,(care are ,dispozitive audio” Tn

descrierea sa)

5. Urmati instructiunile difuzorului/setului cu casca Bluetooth pentru a seta difuzorul/setul cu casca in modul
"pereche”

6. Cand difuzorul apare in lista de dispozitive detectate (JBL GO3), selectati dispozitivul si confirmati pentru
a inchide dialogul.
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7. Verificati daca numai difuzorul nou conectat este listat sub titlul ,Audio” in fereastra de setari Bluetooth.
Daca sunt listate alte dispozitive audio, eliminati-le.

Notd: ARNE NLS Advisor va utiliza intotdeauna dispozitivul audio implicit al PC-ului pentru sunet. n cazul
unor probleme cu sunetul sau la inlocuirea difuzorului/castii cu un alt difuzor/casti Bluetooth, administratorul
poate schimba dispozitivul de sunet din Windows dupa cum urmeaza:

In Windows, conectati-va ca cont Arneadmin (vezi 4.3.9.2)

Deschidere Panou de control

Faceti clic pe sunet

Faceti clic pe fila Redare din dialogul care se deschide

Faceti clic pe numele difuzorului/setului cu casca din lista

Apasati butonul "Setare implicit,

Apasati butonul "OK,

Conectati-va din nou ca un cont de utilizator Arne Windows normal.

NN~

4.3.11 Conectarea unui ecran extern prin HDMI
Este posibila conectarea unui ecran extern prin intermediul HDMI.

Conectati un ecran extern utilizdnd cablul HDMI (nu este inclus) la portul HDMI din partea inferioara a ARNE NLS
Advisor (consultati partea inferioara a dispozitivului, pagina 12).

Afisajul consilierului ARNE NLS va fi oglindit pe ecranul extern. In cazul in care ecranul extern este echipat cu
difuzoare, acestea vor fi utilizate pentru mesajele audio.

Ecranul (ecranele) si dispozitivul (dispozitivele) audio utilizate de ARNE NLS Advisor atunci cand este conectat un
ecran extern nu este definit.

4.3.12 Actualizarea aplicatiei ARNE NLS

Actualizarile software-ului dispozitivului ARNE sunt formate din doua parti:

- Pachet ARNE Full System Setup
Acest executabil instaleaza si actualizeaza aplicatia Advisor si protocolul medical corespunzator,
si, de asemenea, instaleaza actualizari ale sistemului de operare si/sau ale cadrului.

- Parametrizare mediu ARNE
Acest executabil este instalat de configurarea completa a sistemului si trebuie pornit de catre utilizator
dupa aceea. Acesta actualizeaza diferite elemente de configurare de pe sistem si asista in licenta
generare si depanare.

Actualizarile software ale aplicatilor ARNE NLS sunt furnizate de ARNE BV sau de distribuitorii sai oficiali. Atunci
cand este disponibila o noua actualizare software a ARNE NLS Advisor, ARNE BV va notifica utilizatorii si va spune
cum pot obtine aceste actualizari.

Audienta tinta: administratori IT
Cerinte preliminare:
- Acreditari pentru contul de administrator Windows al dispozitivului ARNE Arneadmin (vezi 4.3.9.2)
- Fisiere de instalare primite de la ARNE B.V., adica ARNE Full System Setup Bundle fisier zip
- Unitate USB cu spatiu gol de cel putin 4 GB
- Tastatura USB si mouse USB optional
Procedura generala de upgrade este listata mai jos. Retineti ca fiecare versiune individuala poate avea
caracteristici suplimentare specifice
pasii indicati in dosarul cu documentatia odata cu lansarea.

Pe propriul PC
1) Obtine fisierul zip al pachetului de actualizare
2) Dezarhivati fisierul zip intr-un folder nou
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3) (Optional) Verificati daca fisierul ,ARNE Full System Setup Bundle”.exe este semnat de ,ARNE B.V.”
(Proprietati fisier — Semnaturi digitale)

a) NOTA: este posibil ca versiunile de examinare si versiunile exclusiv demonstrative sa nu fie
semnate

4) Conectati o unitate USB
a) Se recomanda scanarea unitatii USB pentru virusi si malware utilizand software-ul aplicabil de
la terti

5) Copiati folderul dezarhivat pe unitatea USB

Despre ARNE NLS Advisor
1) Asigurati-va ca dispozitivul ARNE este conectat la reteaua electrica
2) Porniti dispozitivul ARNE si asteptati ca aplicatia Advisor sa fie gata
3) Conectati tastatura USB si apasati Ctrl+Alt+Del
4) Selectati ,Deconectare”
5) Conectati-va ca un cont Arneadmin (a se vedea 2.3.3.2)
6) Introduceti unitatea USB in dispozitivul ARNE.

Executati pachetul ARNE Full System Setup

7) Deschideti Explorer (Win+E) si rasfoiti la folderul dezarhivat de pe unitatea USB

8) Gasiti fisierul ,ARNE Full System Setup Bundle vx.y.z.w (Versiune x64).exe”

9) Executati pachetul ARNE de configurare completa a sistemului

10) In primul ecran, verificati daca versiunea mentionata este versiunea (noud) pe care o asteptati

11) Pasul urmator, verificati in dialogul Securitate Windows ca programul de instalare este recunoscut
capublicat de ,ARNE B.V.”.
a) NOTA: este posibil ca versiunile de examinare si versiunile exclusiv demonstrative sa nu fie
semnate

12) Apasati Instalare

13) Daca editorul programului de instalare este cel asteptat, acceptati dialogul de securitate

14) Asteptati ca programul de instalare sa instaleze toate componentele, aceasta poate dura intre 10 si 20
de minute.
a) In special componentele Windows Update si vocile Speech pot parea sa ,stea” pentru o lunga
perioada de timp, ceea ce este normal

15) Daca programul de instalare raporteaza o eroare: contactati ARNE B.V.

16) Daca programul de instalare raporteaza ca este necesara o repornire:
a) Reporniti
b) Dupa repornire, dacéa dispozitivul ARNE porneste in Advisor: apasati Ctrl+Alt+Del si selectati
,Deconectare”
c) Se continua ca Arneadmin (vezi 4.3.9.2)
d) Daca programul de instalare continua automat, va rugam sa asteptati pana cand se termina,
apasati butonul ,Lansare” si continuati cu pasii ,ARNE Environment Setup” de mai jos
e) Daca programul de instalare nu apare automat, gasiti pictograma ,,Continuati programul de
instalare ARNE” pe desktop
f) Pasul urmator, verificati in dialogul Securitate Windows ca aplicatia este recunoscuta ca
publicata de ,ARNE B.V.”.
(g) Porneste comanda rapida 'Continuare configurare ARNE'
(h)  Continuati cu pasii '"ARNE Environment Setup' de mai jos

17) Daca programul de instalare raporteaza ca s-a terminat si prezinta un buton ,Lansare”:
a) Apasati butonul de lansare
b) Continuati pasii de mai jos privind ,Arne Environment Setup”

Rulati programul de instalare ARNE Environment

18) In cazul in care aplicatia de configurare a mediului ARNE afiseaza un dialog de avertizare cu privire la
inceperea pe o non-productie de sistem, probabil nu sunteti autentificat ca utilizator Arneadmin, va
rugam sa contactati ARNE B.V.

19) Apasati pe Start

20) Aplicatia va porni configurarea sistemului. Aceasta operatiune poate dura cateva minute.
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a) In timp ce este ocupat, aplicatia afiseaza detalii la nivel de R & D in caseta de text din partea de
jos a ferestrei
Acest text este destinat doar personalului de service ARNE B.V. in scenarii de depanare.
21) Dupa un timp, aplicatia va afisa un dialog de finalizare
a) Daca dialogul indica o eroare: contactati ARNE B.V.
b) Daca dialogul indica succes, inchideti dialogul
22) Se recomanda stocarea jurnalelor instalarii (reusite sau esuate) pe unitatea USB si arhivarea lor pentru
referinte ulterioare Tn cazul unor apeluri de service viitoare
a) Asigurati-va ca unitatea USB este Tnca introdusa in dispozitivul ARNE
b) Faceti clic pe butonul ,Copiati jurnalele de instalare pe USB”
c) Acest lucru va crea un dosar cu marca de timp pe unitatea USB cu fisiere jurnal.
23) Tnchidet,i aplicatia de configurare a mediului ARNE
24) Prin Explorer, faceti clic dreapta pe unitatea USB si selectati ,Eject”
25) Scoateti unitatea USB din dispozitivul ARNE
26) Reporniti dispozitivul ARNE pentru a finaliza instalarea.

Arhivati jurnalele de instalare
27) Se recomanda copierea fisierelor jurnal de pe unitatea USB intr-o locatie de arhivare unde pot fi
accesat in viitor in cazul unor apeluri de service viitoare

Verificare actualizare
28) Dupa pornire, verificati Tn caseta de dialog Despre daca versiunea noua doritd a fost instalata cu succes
si daca
licenta dvs. este incé valida
29) Efectuati teste suplimentare pe baza procedurilor dumneavoastra (de exemplu, conexiunea monitorului
pacientului, conexiunea simulatorului semnelor vitale, dispozitivul audio extern, limbile Ul si vocile
vorbirii)

Un administrator IT cu acces la contul de administrator Windows (vezi 4.3.9.2) poate instala o actualizare dupa
cum urmeaza:

Optional, verificati daca fisierul .msi este semnat de ,ARNE B.V.”

Stocati fisierul .msi pe o unitate USB

Introduceti unitatea USB in ARNE NLS Advisor

n Windows, conectati-va ca cont Arneadmin (vezi 4.3.9.2)

Executati pachetul .msi si verificati daca dialogul de securitate Windows afiseaza editorul aplicatiei
ca ,ARNE B.V.”

Scoateti unitatea USB din ARNE NLS Advisor

e Ciclul de alimentare ARNE NLS Advisor

e Dupa pornire, verificati in dialogul Despre daca versiunea noua doritd a fost instalata cu succes

4.3.13 Instalarea sau actualizarea licentei

Pentru a utiliza ARNE NLS Advisor, este necesara o licenta. Licenta este valabild pentru o perioada limitata de
timp. Cand licenta expira Tn 63 de zile, va fi afisata o fereastra de avertizare atunci cand incepe ARNE NLS Advisor,
sfatuindu-va sa actualizati licenta. Dupa ce licenta a expirat, ARNE NLS Advisor va lucra in continuare timp de inca
63 de zile, si o popup de avertizare va fi afisata la pornire. Dupa 63 de zile de la expirarea licentei, ARNE NLS
Advisor nu mai poate fi utilizat si se va afisa un mesaj de eroare.

Licenta pentru ARNE NLS Advisor poate fi instalata sau actualizatd dupa cum urmeaza:
1. Solicitati un nou fisier cu chei de licenta de la ARNE B.V. pentru respectivul ARNE NLS Advisor.
2. Copiati fisierul cheie de licenta in directorul radacina al unei unitati USB. Asigurati-va ca pe unitatea USB
nu se afla chei de licenta expirate pentru acelasi dispozitiv ARNE. Cheile de licenta pentru alti consilieri
ARNE NLS sunt permise.
3. In ceea ce priveste ARNE NLS Advisor:
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1. Daca este pornit, inchideti dispozitivul
2. Introduceti unitatea USB
3. Activati ARNE NLS Advisor. ARNE NLS Advisor va detecta automat licenta si o va instala. Puteti

verifica in caseta de dialog Despre daca data de expirare a licentei se potriveste cu cheia de licenta
nou instalata.

4.3.14 Configurarea unui monitor al pacientului pentru utilizare cu ARNE NLS Advisor
ARNE suporta o conexiune la zero sau un monitor de pacient in acelasi timp.

4.3.14.1 Philips Intellivue

ARNE suporta o versiune de software de produs de sine statatoare (non-retea) Philips IntelliVue: F.01.43

Configurare adresa IP manuala:

1) Intrati Tn modul de operare al serviciului

2) Selectati configurarea principala

3) Selectati informatii pat

4) Selectati reteaua

5) Selectati adresa IP manuala si configurati aceste valori:
a. Adresa IP: 192168 8 5
b. Masca subretea: 2552552550
c. Gateway: 192 168 8 4

6) Magazin de presa

7) Ciclul de putere al IntelliVue

Conectati portul LAN al IntelliVue cu un cablu crossover Ethernet la portul LAN1 al dispozitivului ARNE NLS.
Retineti ca datele primite de la un IntelliVue setat la modul Demo nu sunt acceptate ca date valide de catre ARNE
NLS Advisor.

Pe ARNE NLS Advisor introduceti meniul SETARI utilizand @rne$ettings de parole si alegeti monitorul Philips
Intellivue ca model de monitor pentru pacient in meniul derulant.

4.3.14.2 Radical Masimo-7/Rad-8

ARNE NLS Advisor suporta un Masimo Radical 7 / Rad 8 conectat prin conexiunea RS-232. Masimo trebuie sa
aiba setat modul port de iesire serial la ASCIl 1. Consultati manualul de utilizare Masimo pentru modul de
configurare a acestei setari.

Pe ARNE NLS Advisor introduceti meniul SETARE folosind @rne$ettings de parole si alegeti monitorul Masimo
Radical7 sau Rad-8 ca model de monitor pentru pacient in meniul derulant.

4.3.14.3 GE Healthcare Panda Ries Mai cald

ARNE suporta un GE Panda iRes Warmer cu versiunea de software 3.0.0.29 conectat prin conexiunea RS-232
utilizéand un cablu serial incrucisat (modem nul). Nu exista setari software relevante cunoscute pe GE Panda
dispozitiv.

Conectati portul serial al dispozitivului GE Panda cu un cablu serial incrucisat (null-modem) la portul COM1
de pe dispozitivul ARNE.

Dispozitivul ARNE utilizeaza semnalul pulsului de la pulsoximetru pentru valoarea ritmului cardiac in NLS
Advisor. Orice valori ale senzorilor ECG de la GE Panda sunt ignorate de dispozitivul ARNE.
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Pe ARNE NLS Advisor introduceti meniul SETARE folosind @rne$ettings de parole si alegeti monitorul Ge Health
care Panda ca model de monitorizare a pacientului in meniul derulant.

4.3.14.4  Dréger Infinity Acute Care System

ARNE NLS Advisor suporta un sistem IACS Dringer independent (non-retea) & cu versiunea software VG7.1.1,
folosind protocolul de export Infinity (revizia 2.1). Sistemul IACS este format in principal din trei dispozitive
interconectate:

- Monitor pentru pacient M540
- C500 / C700 afisare cabina
- Hub de alimentare/comunicatii P2500/PS250

Toate aceste trei dispozitive trebuie sa comunice cu dispozitivul ARNE

Conectati IACS la ARNE NLS Advisor prin intermediul conexiunii Infinity Export RS-232 pe hub-ul de
alimentare/comunicatii P2500/PS250. Acest lucru necesitd un Drger RJ422 la DB9 cablu serial (de exemplu
Drager ager element MS22948). Pentru detalii, consultati manualul de utilizare Drumger & IACS.

Nu exista setari software relevante pe dispozitivul Drugera.

Retineti ca datele primite de la un IACS in modul "simulate pacient data,sunt acceptate ca date valide de
catre dispozitivul ARNE NLS, deoarece Protocolul de Export Infinit nu indica acest status de simulare. Acesta
este diferit de monitorul Philips IntelliVue, unde datele demonstrative sunt ignorate de ARNE.

Pe ARNE NLS Advisor introduceti meniul SETARE folosind @rne$ettings de parole si alegeti modelul de
monitorizare a pacientului Drager Infinity ACS din meniul derulant.

4.3.14.5 Mindray BeneVision seria N

ARNE suporta o statie de andocare separata (non-retea) Mindray BeneVision N1 intr-un statie de andocare T1, cu
versiune software V02.49, folosind protocolul de comunicare bazat pe Mindray HL7. Mindray indica faptul ca
urmatoarele N-Series monitoarele pacientilor sunt compatibile cu acest protocol: N12, N15, N17, N19 si N22.

Mindray N-Series are doua intrari de senzori de temperatura. ARNE suporta doar conectorul senzor de temperatura
T1.

Configurati monitorul pacientului prin meniul principal (pictograma din dreapta jos) — Setari — Meniu de intretinere
(de obicei, activat
a treia pagina). Aceasta necesit parola de intretinere utilizator configurata pe monitor.
1) Setéri > Intretinere > Instalare Dock
a. Instalare:
i. Modul de lucru: Modul gazda
ii. Tip de setare retea: se utilizeaza setarea curenta a plasei andocate

b. IP:
i. Tip retea: LAN1 IP
ii. Utilizati urmatoarea adresa:
iii. Adresa IP: 192 168 8 5
iv. Subretea: 2552552550
v. Gateway: 0,0,0,0
vi. DNS (toate): 0,0,0,0
c. WLAN:

i. Nu este necesar, se recomanda eliminarea tuturor retelelor WLAN configurate
2) Setéri > Intretinere > Configurare retea > WLAN
a. Nu este necesara o retea WLAN, se recomanda eliminarea tuturor retelelor WLAN configurate
3) Setari > Intretinere > Configurare retea > Configurare HL7:
a. Date + Forme de unda:
i. Mod retea: Mod client
ii. Adresa server: 192.168.8.4 (= Adresa IP dispozitiv ARNE)
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iii. Port server: 38911
iv. Trimiteti date: activat
v. Interval de date: 10 secunde
1. Nota: acesta este cel mai scurt interval acceptat de Mindray
vi. Trimite forme de unda: dezactivat
b. Alarme:
i. Trimite alarme: dezactivat
1 Nota: daca acest lucru raméne activat si exista orice stare de alarma pe Mindray,
dispozitivul ARNE nu va afisa date
ii. Celelalte valori din sectiunea Alarme nu trebuie setate
c. Compatibilitate:
i. HL7 Protocol Versiune: HL7 Protocol Versiunea 1.2
4) Setéri > intretinere > Configurare retea > Securitatea informatiilor:
a. Tip conexiune criptare: nerelevant
b. Difuzare Demografie pacient: dezactivat
Conectati portul LAN1 RJ45 al monitorului cu un cablu crossover Ethernet la portul LAN1 de pe ARNE
dispozitiv. Dupa conectarea cablului, poate dura pana la 30 de secunde pentru ca dispozitivul ARNE sé afiseze datele
Mindray
masuratori.

Pe ARNE NLS Advisor introduceti meniul SETARE folosind @rne$ettings de parole si alegeti modelul de
monitorizare a pacientului Mindray BeneVision Th meniul derulant.

Retineti ca datele primite de la un Mindray setat la modul Demo nu sunt acceptate ca date valide de catre ARNE
dispozitiv.

4.4 Eroare la recuperare

Daca dispozitivul ARNE NLS este pornit, dar aplicatia ARNE NLS nu este afisatd (un ecran negru), reporniti
dispozitivul prin oprirea si repornirea acestuia.

4.5 Se reinitializeaza aplicatia la setarile sale implicite

In cazul in care parola sau codul PIN (a se vedea sectiunea 2.3.1) au fost modificate si pierdute, este posibil sa
resetati dispozitivul ARNE NLS la setarile sale implicite.
Pentru a reseta aplicatia la setarile sale implicite, trebuie urmati pasii urmatori:

1. In MS Windows, deconectati-va de la contul Arne si conectati-va la contul de administrator (vezi 4.3.9.2)

2. Apasati tasta Windows si deschideti un prompt de comanda, tastdnd urmatoarea comanda si apoi apasand
tasta Enter:

cmd

3. Navigati la directorul de setari al aplicatiilor ARNE B.V. pentru utilizatorul Arne (acesta este un alt utilizator
decat utilizatorul Arneadmin conectat in prezent) prin efectuarea urmatoarelor comenzi:

cd C:\Users\Arne\AppData\Local\ARNE_B.V <apé&sati enter> dir <apasati enter>
Aceasta arata o lista de subdirectoare, dintre care unul va incepe cu ,Arne.Advisor.Ul”. Efectuati urmatoarea
comanda pentru acel nume de director complet (puteti sa tastati prima parte a numelui si s& utilizati tasta TAB

pentru completare automata):

cd Arne.Advisor.Ul_xyz <utilizati numele real, apoi apasati enter>
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4. Stergeti setarile aplicatiei tastand urmatoarea comanda, apoi apasand tasta Enter:

del /S /Q utilizator.config

5. Conectati-va din nou la contul de utilizator normal Arne Windows. Setarile ar trebui sa revina la valorile implicite
din fabrica.
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4.6 Operatiune produs

4.6.14 Inceperea unei sesiuni de sustinere a vietii nou-nascutului

4.9.14.2  Pasul 1
Apésati butonul START SESIUNE NOUA.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Weight

Time until next step

Epinephrine

START NEW SESSION

Volume
Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025

SETTINGS $% TRAINING MODE @1 COPYLOGS BB TESTSOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.9.14.3 Pasul 2

1. Selectati VARSTA gestationala a nou-nascutului
2. Selectati GREUTATEA nou-nascutului

Age Total time

228l nees 0 ( =stational age in weeks: 0000

Weight

1500 grams 24-25026-28 L M 32-33 Time until next step
Epinephrine
15 meg 34-35 36-37§38-40§ 41-42

START »

Volume
15.0 ml
e \ eight in grams: (Preselected based on age)
Glucose 10%

3.8 ml 1000 ENES0[0AN 2000

Tube size

3.0 mm 2500 [§ 3000 § 3500 § 4000 § 4500

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.9.14.4  Pasul 3
Apasati butonul START >.

Age Total time

29-31 k o
weeks o Gestational age in weeks: 0000

Weight

1500 grams 24-250 26-28 B EL M 32-33 Time until next step
Epinephrine
15 mcg 34-35§36-37 4 38-404 41-42

START »

Volume

15.0 ml

e Weight in grams: (Preselected based on age)

Glucose 10%

3.8 ml 1000 EESLIoAN 2000

Tube size

3.0 mm 2500 § 3000 § 3500 j§ 4000 § 4500

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.9.14.5 Pasul 4

Urmati instructiunile de sustinere a vietii nou-nascutului din partea centrala a afisajului.

Age Total time

29°31 weeks Put wet baby in bag and place 00:08

Weight

1500 grams 7/ Ca p . Time until next step
Delay cord clamping and stimulate breathing. 00 22

Epinephrine

15 meg - ; _Mﬂ e
Volume i 3 _‘ ’ g { \
y - . - \_=> Is the baby breathing? )

15.0 ml

Glucose 10%

3.8 ml

Tube size

3.0 mm

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.9.14.6 Pasul 5

Dupa fiecare pas alegeti PASUL URMATOR >> sau alegeti intre butonul DA sau NU pentru a trece la
pasul urmator din protocolul de sustinere a vietii nou-nascutului.

e Dry the baby and place a cap. %004
3500 If possible, delay clamping of the cord for 60 seconds.

Blood loss, Congenital
diaphragmatic hernia,

Cyanotic heart defect - 1 J
E / d : b - > Is the baby breathing? |

35 mcg b

Stimulate spontaneous breathing. 00 ' 2‘6‘

35.0 ml
8.8 ml
Tube size
3.5 mm

Sau alegeti intre butonul DA sau NU pentru a trece la pasul urmator din protocolul de sustinere a vietii
nou-nascutului.

Heart rate above 100 bpm? 0046

Check heart rate by auscultation or attach monitor.

00:02

> Good colour and tone?

—> Ventilate the baby.
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4.9.15 Editarea greutatii in timpul unei sesiuni

Imediat dupa inceperea unei sesiuni, vi se va cere sa introduceti greutatea copilului. Greutatea are impact asupra
recomandarilor de tratament. Este posibil s schimbati greutatea copilului in timpul sesiunii facand clic pe
pictograma creion de langa ea (a se vedea butonul de pe imaginea de mai jos in patratul rosu). Recomandarile de
tratament si etapele de protocol in functie de greutate vor fi actualizate automat.

Heart rate above 100 bpm?  00:46

Check heart rate by auscultation or attach monitor.

00:02

‘ > Good colour and tone?

= Ventilate the baby.
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5 Instructiuni de curatare

ARNE NLS Advisor este un dispozitiv reutilizabil. Dispozitivul este furnizat si este destinat utilizarii nesteril.

AVERTISMENT: Pentru a evita socul electric, opriti intotdeauna ARNE NLS Advisor si deconectati fizic alimentarea
cu curent alternativ si toate conexiunile pacientului inainte de curatare.

ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea permanenta a ARNE NLS Advisor, nu utilizati inalbitor nediluat (5% - 5,25%
hipoclorit de sodiu) sau orice alta solutie de curatare nerecomandata.

Pentru curatarea suprafetei ARNE NLS Advisor:

e Stergeti suprafetele exterioare folosind o carpa moale umezita cu una dintre solutiile de curatare recomandate;
apa sau alcool 70 % prin frecare) de doua ori sau pana cand suprafetele nu mai contin niciun reziduu vizibil.

e Utilizati un aspirator pentru a absorbi praful, murdaria, parul si alte particule din dispozitiv. In timp, aceste
elemente pot restrictiona fluxul de aer intr-un computer si pot provoca corodarea circuitelor.

e Utilizati tampoane de bumbac umezite cu apa sau frecati 70% alcool pentru a sterge zonele greu accesibile de
pe dispozitiv.

Nota: Acordati o atentie deosebita fisurilor, fisurilor si zonelor greu accesibile ale dispozitivului.
e Repetati pasul de curatare de mai sus folosind un servetel nou.
e |nainte de utilizare, lasati ARNE NLS Advisor s& se usuce bine.

ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea permanenta a sistemului ARNE NLS, nu folositi cantitati excesive de
lichide pentru a curata dispozitivul.

Suprafetele ARNE NLS Advisor pot fi curatate cu urmatoarea (urmatoarele) solutie (solutii):

e 70% Alcool Izopropilic
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6 Instructiuni de intretinere

6.3 Functionarea si intretinerea bateriei

ARNE NLS Advisor include doua baterii reincarcabile litiu-ion schimbabile. La pornire, asigurati-va intotdeauna ca
dispozitivul este alimentat cu curent alternativ.

Tnainte de a utiliza ARNE NLS Advisor fara conexiunea de alimentare cu c.a., verificati indicatorul de stare a
incarcarii bateriei, apasand butonul indicator de stare a incarcarii bateriei si asigurati-va ca bateria este complet
incarcata (a se vedea Indicatorul de stare a incarcarii bateriei la pagina 10)

Nota: Atunci cand timpul de functionare a bateriei este redus in mod semnificativ, este recomandabil s&
descarcati complet si sa reincarcati complet bateria.

6.4 Politica de reparare

ARNE B.V. sau un departament de service autorizat trebuie sa efectueze reparatii si service in garantie. Nu
utilizati echipament defect. Reparati dispozitivul.

Curétati echipamentele contaminate si/sau murdare Thainte de returnare, urmand procedura de curatare descrisa
in Instructiunile de curatare de la pagina . Asigurati-va c& echipamentul este complet uscat inainte de ambalare.
Pentru a returna dispozitivul pentru service, consultati Procedura de returnare de mai jos.

6.5 Procedura de returnare

Curétati echipamentul contaminat/murdar fnainte de returnare, urmand instructiunile din Asigurati-va ca

echipamentul este complet uscat inainte de ambalare. Contactati ARNE B.V. prin support@arne.health si solicitati

un numar RMA. Tmpachetati echipamentul in siguranta, daca este posibil, in containerul de transport original si

includeti sau includeti urmatoarele informatii si articole:

e O scrisoare care descrie Tn detaliu orice dificultati intmpinate cu consilierul ARNE NLS. Includeti numarul ARM
in scrisoare.

e Trebuie incluse informatii privind garantia, o copie a facturii sau alte documente aplicabile.

e Numarul comenzii de cumparare pentru a acoperi repararea in cazul in care ARNE NLS Advisor nu este in
garantie sau in scopuri de urmarire in cazul in care este.

e Informatii ,Livrare-la” si ,facturare-la”.

e Persoana (nume, numar de telefon/fax si tara) care trebuie contactatd pentru orice intrebari referitoare la
reparatii.

e Un certificat care atestd ca ARNE NLS Advisor a fost decontaminat pentru agentii patogeni transmisi prin
sange.

e Returnati ARNE NLS Advisor la adresa de livrare listatd mai jos.

Contact ARNE.B.V.

ARNE B. V.
Zonneoordlaan 17
6718 TK Ede

The Netherlands
support@arne.health

© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda Document OD2023002
Versiunea 1.1 - Data 7/10/2025


mailto:support@arne.health

Instructiuni de utilizare Stare | Aprobat

Consilier ARNE NLS Pagina | 35din 43

ARNE Nr. document: | DA2023002 Versiune: 2,1 Data | 09.04.2025

6.6 Garantie limitata

ARNE B.V. garanteaza cumparatorului initial al utilizatorului final produsul hardware cu marca ARNE (dispozitiv
ARNE LNS) si orice suport software continut in ambalajul original impotriva defectelor de material si de manopera
atunci cand este utilizat in conformitate cu manualele de utilizare, specificatiile tehnice si alte orientari publicate de
ARNE B.V. pentru o perioada de 12 luni si orice baterii pentru sase (6) luni de la data initiala la care produsul a fost
obtinut de catre cumparatorul utilizatorului final. Singura obligatie a ARNE B.V. in baza acestei garantii este
repararea sau inlocuirea, la alegerea sa, a oricarui produs sau software defect care este acoperit de garantie.
Pentru a solicita inlocuirea in garantie, Cumparatorul trebuie sa contacteze ARNE B.V. si s& obtina un numar de
autorizatie pentru bunurile returnate, astfel incat ARNE B.V. sa poata urmari Produsul. Daca ARNE B.V. stabileste
ca un Produs trebuie Tnlocuit in garantie, acesta va fi inlocuit, iar costul expedierii acoperit. Toate celelalte costuri
de transport trebuie platite de cumparator.

6.7 Excluderi

Garantia nu se aplica niciunui produs de marca non-ARNE B.V. sau niciunui software, chiar daca este ambalat
fmpreuna cu Produsul sau oricarui Produs care: (a) nu era nou sau in ambalajul original atunci cand era furnizat
cumparatorului; (b) modificat fara permisiunea scrisa a ARNE B.V.; (c) furnizarilor, dispozitivelor sau sistemelor
externe Produsului; (d) dezasamblat, reasamblat sau reparat de catre orice alta persoana decat o persoana
autorizata de ARNE B.V.; (e) utilizat impreuna cu alte produse sau alte accesorii care nu sunt destinate de ARNE
B.V. utilizarii impreuna cu Produsul; (f) neutilizat sau intretinut in conformitate cu manualul de utilizare sau in alte
moduri prevazute in etichetarea sa; (g) reprocesat, reconditionat sau reciclat; si (h) deteriorat in urma unui accident,
abuz, utilizare necorespunzatoare, contact cu lichide, incendiu, cutremur sau din alte cauze externe.

Nici o garantie nu se aplica la orice Produs furnizat Cumparatorului pentru care ARNE B.V. sau distribuitorul sau
autorizat nu este platit; si aceste Produse sunt furnizate ca-IS fara garantie.

6.8 Limitarea garantiei

Cu exceptia cazului in care legea prevede altfel sau este modificata de acordul de cumparare, garantia de mai sus
este garantia exclusiva care se aplica Produsului si mediilor software, iar ARNE B.V. nu face alte promisiuni, conditii
sau garantii cu privire la Produs. Nicio alta garantie nu se aplica, explicita sau implicita, inclusiv, fara limitare, orice
garantie implicita de vandabilitate, adecvare pentru un anumit scop, calitate satisfacatoare sau in ceea ce priveste
utilizarea unei abilitati si ingrijiri rezonabile. Consultati termenii si conditiile de licentiere care se aplica pentru si
Software-ul care insoteste Produsul. n plus, ARNE B.V. nu va fi rdspunzétoare pentru nicio pierdere, dauna sau
cheltuiala incidentala, indirecta, speciala sau subsecventa care rezulta din utilizarea sau pierderea utilizarii oricaror
Produse sau Software. In nici un caz raspunderea ARNE B.V. care decurge din orice Produs sau Software (in baza
unui contract, garantie, delict, raspundere stricta sau altfel) nu va depasi suma platitd de cumparator pentru Produs
sau Software. Limitarile de mai sus nu exclud nicio raspundere care nu poate fi exonerata legal prin contract.

6.9 Acord de vanzare pentru utilizatorul final (cu restrictii)

Acest document este un acord legal intre dvs. (,cumparator”) si ARNE B.V. (,ARNE”) pentru achizitionarea acestui
Produs (,Produs”) si o licenta in Software-ul inclus sau incorporat (,Software”), cu exceptia cazului in care s-a
convenit altfel in mod expres intr-un contract separat pentru achizitionarea acestui Produs, urmatorii termeni sunt
intregul acord intre parti cu privire la achizitionarea acestui Produs. Daca nu sunteti de acord cu termenii acestui
acord, returnati prompt intregul Produs, inclusiv toate accesoriile, in pachetele originale, impreuna cu chitanta de
vanzare catre ARNE B.V. pentru o rambursare completa.

Restrictii
- Restrictii privind drepturile de autor: Software-ul si materialele scrise care il insotesc sunt protejate prin
drepturi de autor. Copierea neautorizata a Software-ului, inclusiv a Software-ului care a fost modificat,
fuzionat sau inclus cu alte software-uri, sau materialele scrise sunt interzise in mod expres.
Cumparatorul poate fi considerat responsabil din punct de vedere legal pentru orice incalcare a
drepturilor de autor care este cauzata sau care este cauzata de nerespectarea de catre Cumparator a
termenilor prezentului Acord.
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- Restrictii de utilizare: Cumparatorul poate transfera fizic Produsul de la o locatie la alta, cu conditia ca
Software-ul sa nu fie copiat. Cumparatorul nu poate transfera electronic Software-ul de la Produs la
orice alt dispozitiv. Cumparatorul nu poate dezvalui, publica, traduce, elibera, distribui copii, modifica,
adapta, traduce, inversa inginerie, decompila, dezasambla, sau crea lucrari derivate bazate
pe Software sau materialele scrise.

- Restrictii de transfer: in nici un caz Cumparatorul nu poate transfera, cesiona, inchiria, inchiria, vinde
sau ceda in alt mod Produsul sau Software-ul pe baza temporara. Cumparatorul nu va cesiona sau
transfera aceasta Licenta, in intregime sau partial, prin aplicarea legii sau altfel fara consimtamantul
scris prealabil al ARNE B.V.; cu exceptia faptului ca Software-ul si toate drepturile Cumparatorului de
mai jos vor transfera automat oricarei parti care dobandeste in mod legal titlul de proprietate asupra
Produsului cu care este inclus acest Software. Orice incercare de a atribui orice drepturi, indatoriri sau
obligatii care decurg din prezentul alineat, altele decat cele prevazute in prezentul alineat, este nula.
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7 Eliminarea dispozitivului

Instructiuni privind eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Tn conformitate cu Directiva 2008/98/CE privind DEEE, toate categoriile de echipamente electrice si electronice
(EEE) reglementate de prezenta directiva in anexa | ar trebui eliminate si colectate separat si ar trebui sa
utilizeze cele mai bune tehnici disponibile de tratare, valorificare si reciclare.

EEE contin substante periculoase pentru sanatatea umana si pentru mediu, dar EEE reprezintd, de asemenea,
0 resursa valoroasa de materii prime. Prin urmare, este important sa se colecteze DEEE separat de alte
deseuri.

Produsele ARNE B.V. sunt supuse directivei si, prin urmare, va indemnam sa eliminati echipamentele separat
de deseurile menajere ,normale” si s& va asigurati ca sunt tratate, recuperate sau reciclate in mod
corespunzator pentru a proteja sanatatea umana si mediul.

Pentru o autorizatie de returnare a materialelor, contactati ARNE B.V. la support@arne.health
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8 Depanare

Tn aceasta sectiune gasiti informatii despre depanarea sistemului. Pentru o lista de mesaje, consultati sectiunea

8.1 din mesajul de eroare.

Pentru raportarea erorilor de software catre organizatia de servicii ARNE B.V., consultati sectiunea Informatii

de contact.

8.3 Mesaje de eroare

Urmatoarele tabele listeaza mesajele de eroare pe care consilierul le poate afisa in diferite scenarii sau ecrane
din aplicatie. Tabelele listeaza numai traducerea in engleza (US) a mesajelor. Consultantul afiseaza majoritatea
mesajelor de eroare in limba de interfata cu utilizatorul configurata; toate exceptiile sunt notate in coloana

Detalii.

8.3.14 Erori de pornire a dispozitivului

‘ Descriere Rezultat

Licenta dvs. pentru ARNE
Advisor expira in X zile.
Contactati administratorul de
sistem pentru a reinnoi
licenta.

Consilierul afiseaza
un dialog cu acest
mesaj la pornire.
Consilierul poate fi
folosit in mod normal,
dupa ce utilizatorul
recunoaste dialogul.

Actiune necesara

Contactati administratorul de
sistem pentru a reinnoi
licenta in decurs de X zile.

Detalii

Valoarea lui X
variaza in functie
de situatie.

Licenta dvs. pentru ARNE
Advisor a expirat. Dupa Y zile,
aplicarea nu va mai functiona.
Contactati administratorul de
sistem pentru a refnnoi
licenta.

Consilierul afiseaza
un dialog cu acest
mesaj la pornire.
Consilierul poate fi
folosit in mod normal,
dupa ce utilizatorul
recunoaste dialogul.

Contactati administratorul de
sistem pentru a refnnoi
licentainY zile.

Valoarea lui Y
variaza in functie
de situatie.

Licenta dvs. pentru ARNE
Advisor a expirat.

Consilierul nu
porneste.

Contactati administratorul de
sistem pentru a reinnoi
licenta.

Fisierul de licenta nu este
valid sau nu a fost gasit.

Consilierul nu
porneste.

Contactati administratorul de
sistem pentru a repara sau a
reinnoi licenta.

Eroare la incarcarea
protocolului medical.

Consilierul nu
porneste.

Contactati administratorul de
sistem pentru a investiga
problema.

Pornirea aplicatiei ARNE

Consilierul nu

Contactati administratorul de

Acest mesaj se

© Copyright 2024 ARNE B.V., Olanda

Advisor nu a reusit. porneste. sistem pentru a investiga afiseaza
problema. intotdeauna Tn
limba engleza.
8.3.15 Erori de alimentare
‘ Descriere Rezultat Actiune necesara Detalii
Nu este posibila pornirea unei | Consilierul revine la Conectati dispozitivul la o -
sesiuni noi la alimentarea de ecranul de pornire priza de alimentare.
la baterie. Conectati dupa ce utilizatorul
dispozitivul la o priza de recunoaste acest
alimentare. dialog.
Nu este posibila
pornirea unei sesiuni.
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Alimentarea retelei s-a Daca o sesiune este Conectati dispozitivul la o Acest mesaj se
pierdut; dispozitivul activa, utilizatorul priza de alimentare. poate afisa atat in
functioneaza acum pe baterie. | poate continua timpul unei
Puteti termina sesiunea sesiunea dupa ce sesiuni, cat si tn
curentd, dar nu veti putea recunoaste dialogul. .
N Mt .o . afara unei
incepe una noua pana cand Daca nicio sesiune nu o
dispozitivul nu este reconectat | este activa, nu este sesiuni.
la o priza de curent. posibila pornirea unei

sesiuni noi pana cand

dispozitivul nu este

reconectat la o priza

de curent.

8.3.16 Erori audio
‘ Descriere mesaj Rezultat Actiune necesara Detalii
Dispozitivul audio extern, Sesiunile pot fi Asigurati-va ca dispozitivul Acest mesaj se
fara fir nu este detectat sau pornite, dar audio extern este conectat poate afisa cand
nu este conectat. Asigurati-vd | componenta audio de | corespunzator prin Bluetooth | utilizati butonul de
¢4 setul cu casca este tip text-to-Speech nu | la dispozitivul ARNE corect. | test audio.
conectat, incarcat si pornit. este disponibila in Asigurati-va ca difuzorul este
' timpul sesiunii. fncarcat si pornit.

8.3.17 Erori cod pin ARNE NLS Advisor

‘ Descriere mesaj Rezultat Actiune necesara Detalii
Pinul introdus este incorect. Utilizatorul nu poate Introduceti codul PIN corect. | Acest mesaj se
Incercati din nou. accesa modul de Sau contactati poate afisa cand
instruire si administratorul de sistem incercati sa
caracteristicile de pentru a reseta codul pin. activati modul de
transfer al jurnalului instruire si cand
de sesiune. fncercati sa
accesati
caracteristica de
transfer jurnal de
sesiune.
8.3.18 Erori transfer jurnal sesiune
‘ Descriere mesaj Rezultat Actiune necesara Detalii
Eroare: Nu s-a gasit nicio Jurnalele de sesiune Introduceti o unitate USB -
unitate USB. nu se pot transfera pe | valida, inscriptibila, cu spatiu
unitatea USB. disponibil suficient.
Eroare: Imposibil de copiat Jurnalele de sesiune Introduceti o unitate USB -
jurnalele pe unitatea USB. nu se pot transfera pe | valida, inscriptibila, cu spatiu
unitatea USB. disponibil suficient.
Eroare: Imposibil de creat Jurnalele de sesiune Introduceti o unitate USB -
directorul jurnal pe unitatea nu se pot transfera pe | valida, inscriptibila, cu spatiu
USB. unitatea USB. disponibil suficient.
Eroare: Imposibil de obtinut Jurnalele de sesiune Introduceti o unitate USB -
informatii despre unitatea nu se pot transfera pe | valida, inscriptibila, cu spatiu
USB. unitatea USB. disponibil suficient.
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8.3.19 Erori setari de administrator

Descriere mesaj

Actiune necesara

Detalii

Parola introdusa este
incorecta.
Incercati din nou.

Utilizatorul nu poate
accesa ecranul cu
setari de
administrator.

Introduceti parola de
administrator corecta.

Sau contactati
administratorul de sistem
pentru a reinitializa parola la
valoarea implicita.

Acest mesaj se poate
afisa cand incercati sa
accesati ecranul cu
setarile
administratorului.

Parola curenta este incorecta.

Parola de
administrator nu s-a
modificat.

Introduceti parola de
administrator curenta
corecta in campul
corespunzator si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate
afisa cand incercati sa
modificati parola de
administrator in ecranul
Setari.

Parola noua si parola
confirmata sunt diferite.

Parola de
administrator nu s-a
modificat.

Introduceti aceeasi parola

noua de administrator in cele

doua campuri
corespondente si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate
afisa cand incercati sa
modificati parola de
administrator in ecranul
Setari.

Noua parola trebuie sa aiba
cel putin 8 caractere si sa
contina cel putin o litera.

Parola de
administrator nu s-a
modificat.

Introduceti o noua parola de
administrator care sa
respecte cerintele date Tn
cele doua campuri
corespondente si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate
afisa cand incercati sa
modificati parola de
administrator in ecranul
Setari.

Codul PIN curent este
incorect.

Codul pin nu a fost
modificat.

Introduceti codul PIN curent
corect in campul
corespunzator si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate
afisa cand incercati sa
modificati codul pin Tn
ecranul de setari.

Noul cod pin si codul pin
confirmat sunt diferite.

Codul pin nu a fost
modificat.

Introduceti acelasi cod pin
nou in cele doua campuri

corespondente si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate

afisa cand incercati sa
modificati codul pin Th

ecranul de setari.

Codul pin poate contine numai
cifre.

Codul pin nu a fost
modificat.

Introduceti un nou cod pin
care respecta cerintele date
n cele doua campuri
corespondente si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate
afisa cand incercati sa
modificati codul pin Tn
ecranul de setari.

Codul pin trebuie sa aiba
exact 5 cifre.

Codul pin nu a fost
modificat.

Introduceti un nou cod pin
care respecta cerintele date
n cele doua campuri
corespondente si incercati
din nou.

Acest mesaj se poate

afisa cand incercati sa
modificati codul pin Th

ecranul de setari.

8.3.20 Situatii de eroare fara mesaj

Eroare neasteptata. Veti fi
redirectionat catre ecranul de

Consilierul revine
automat la ecranul de

Sfat: reporniti dispozitivul.
Sfat: contactati

intdmpinare. pornire dupa ce administratorul de sistem
utilizatorul recunoaste | pentru a investiga
acest dialog. problema.
Orice sesiune activa
este oprita.
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Explicarea simbolurilor
Generalitati
Simbol Explicatie Simbol Explicatie

Producator si data fabricatiei

C€

In conformitate cu reglementérile
europene privind dispozitivele medicale.
Conformitatea este evaluatd de
organismul notificat cu numarul de
identificare.

Dispozitiv medical

UDI

Identificator unic dispozitiv

REF

Numar catalog

SN

Numar de serie

Consultati  instructiunile  de
utilizare, Indica necesitatea ca
utilizatorul sa consulte
instructiunile de utilizare.

AN

Atentie, indica necesitatea

utilizatorul sa consulte instructiunile de
utilizare pentru informatii importante de
precautie, cum ar fi avertismente si
precaultii care, din diverse motive, nu pot
fi prezentate pe dispozitivul medical in
sine.

BH
@,

Va rugam sa cititi Instructiunile
de utilizare Tnainte de prima
utilizare

B

Eliminati echipamentul in conformitate
cu reglementarile nationale si/sau locale

Siguranta electrica

Simbol Explicatie Simbol Explicatie
Curent alternativ Curent continuu
d) in stand-by
Conditii de transport si depozitare
Simbol Explicatie Simbol Explicatie

‘
‘
"‘44

A se pastra uscat

Limita de temperatura

/,
S
\

)
>

A se pastra la distanta de
caldura

Limitarea umiditatii
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Apendicele A - Date si specificatii tehnice
Procesor Intel Skylake Dual-Core i5/Celeron 3955U
Memorie de sistem DDR4 de pana la 16 GB
Microsoft Windows 7
Microsoft Windows 8.1
Asistenta OS Microsoft Windows 10
Ubuntu 18,04 LTS
IGEL (solutie de tip ,thin client”)
Grafica Placa grafica Intel HD 520
Stocare SSD M.2 de pana la 512 Gb (optional)
Comunicatii wireless 802.11 ac/a/b/g/n + BT 4.0 (optional)
|Atingere Proiect Capacitiv Touch / rezistiv Touch
Difuzor 3W x2
Securitate TPM 2.0
Dimensiune ecran 11,6 INCHI
Rezolutie 1366 x 768
Max. Culori 262K
Raport de contrast 500:1
Luminanta (cd/m2) (TYP) [250
USB USB 3.0 x 2, USB 2.0 x 2
lesire video lesire HDMI x1
COM Port COM x1
Ethernet LAN Gigabit x2
DC-in Intrare c.c. de 12 V x1
ESA Montare VESA 75/100 mm
fTemF.’e'at“ra e O C ~ 35C (32F ~ 95F)
unctionare
gemp‘?rat“ra e L20C ~ 60C (-4F'140F)
epozitare
Umiditatea de depozitare [10%~95%@40C, fara condensare
Gradul de protectie Panou frontal: IP65, IPX1 in spate
Dimensiune 300 (L) x 185 (L) x 345 (H) mm
Greutate neta 1,9 kg
Greutate bruta 2,6 kg
ﬁ_‘“;‘j{‘i'me PG 420 (L) x 185 (L) x 345 (H) mm
CE: EN 60601-1-2:2015 (V4.0)
EN 60601-1:2006/A1:2013 (V3.1)
Certificari FCC: Partea 18 Clasa B
UL: ANSI/AAMI ES60601-1:2012 (V3.1)
cUL:CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1:2014 (3.1)
Sursa de alimentare
Model [Adaptor ATM065-P120
Intrare 100 - 240V c.a., 50 - 60 Hz
lesire 12v, 5A
Model Adaptor ATM090T-P120
Intrare 100-240V C.A., 50 -60 Hz
lesire 12V, 7TA
Baterie
Producator Onyx
Model OPM-PO5T(2INP8/36/41-3)
Tip Baterie litiu-ion
Capacitate 32,72 Wh
Evaluari rezultate 7,2V c.c., 4.545 mAh
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103 Dimensiunile produsului in mm
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